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Regeste
DEFENSE D'OFFICE, ADMISSION DE LA DEMANDE | 24 PPMin

Erwagungen

E.1l

Conformément al’art. 39 al. 1 PPMin, larecevabilité et les motifs du recours sont régis par
I”art. 393 CPP. Une décision du juge des mineurs, fondée sur les art. 24 et 25 PPMin est
ains susceptible de recours (art. 393 a. 1 let. a CPP ; CREP 5 octobre 2012/688). La
compétence pour statuer sur les recours appartient al’ autorité de recours (art. 39 al. 3
PPMin) qui est, dans le canton de Vaud, la Chambre des recours pénale du Tribunal
cantonal (art. 18 al. 1 LVPPMin [loi d'introduction de laloi fédérale du 20 mars 2009 sur la
procédure pénale applicable aux mineurs, BLV 312.05] ; CREP 12 décembre 2017/857
consid.1.1 et les références citées). Interjeté dans le délai |égal de dix joursdel'art. 396 al. 1
CPP, par le prévenu qui alaqualité pour recourir (art. 38 al. 1 let. a PPMin), et satisfaisant
aux prescriptions de forme del'art. 385 al. 1 CPP, le recours est recevable.

E.21

X. soutient avoir droit a un défenseur d'office en application des art. 24 et 25
PPMin, deslors qu'il setrouve dans un cas de défense obligatoire, qu’il aconsulté un
avocat afin de se dénoncer aupres des autorités, que ses parents se retrouvent dans une
situation de conflit d'intéréts entre leurs deux enfants et que I’ on ne saurait en conséguence
exiger d’ eux qu’ils contribuent aux frais de défense de leur enfant.

E.221

Aux termes de I’ art. 24 PPMin, le prévenu mineur doit avoir un défenseur dans les cas
suivants : il est passible d’ une privation de liberté de plus d’ un mois ou d un placement (let.
a) ; il ne peut pas suffisamment défendre ses intéréts dans la proceédure et ses représentants
|égaux ne le peuvent pas non plus (let. b) ; la détention provisoire ou la détention pour des
motifs de sreté a duré plus de 24 heures (let. c) ; il est placé dans un établissement atitre
provisionnel (let. d) ; le ministére public des mineurs ou le procureur des mineurs intervient
personnellement aux débats (let. e).

E.222

Envertu del’art. 25 al. 1 PPMin, l'autorité compétente désigne un défenseur d'office
lorsgue le prévenu mineur doit avoir un défenseur et que I'une des conditions suivantes est
remplie : le prévenu mineur ou ses représentants |égaux n'ont pas choisi de défenseur
malgré une sommation (let. a) ; le défenseur sest vu retirer son mandat ou |'a abandonné et
le prévenu mineur ou ses représentants |égaux n'ont pas désigné un nouveau défenseur dans
le délai imparti (let. b) ; le prévenu mineur et ses représentants |égaux ne disposent pas des



ressources financieres nécessaires (let. c).

E.223

En procédure pénale des mineurs, il y aen principe lieu d’ examiner avec largesse la hotion
de droit aun défenseur d office (ATF 138 1V 35 consid. 6.3, JdT 2012 IV 200 ; CREP 22
janvier 2020/47 consid. 2.1 ; CREP 12 octobre 2016/677 consid. 2.2.1 et les références
citées).

E.23

En I’ occurrence, il n’est pas contesté que |’ on se trouve dans un cas de défense obligatoire.
Pour le surplus, il est manifeste que le prévenu, sous curatelle, présente des difficultés

d’ ordre psychique. Ses curateurs, en I’ occurrence ses parents, se retrouvent manifestement
dans une situation de conflit d intéréts entre leurs deux enfants, I’ un prévenu, I’ autre
victime ; cet élément n’ est pas contesté et ¢’ est d ailleurs pour ce motif qu’ une curatrice a
été nommeée alavictime. Enfin, X. est aujourd’ hui majeur, mais ne dispose pas
des ressources nécessaires pour s acquitter de ses frais d’ avocat. Au vu de lamajorité de
I”intéressé et du conflit d’intéréts précité, on ne saurait exiger de ses parents qu’ils
assument, en mandatant un avocat aleur frais, la défense de leur fils. Partant, les conditions
desart. 24 et 25 dl. 1 let. c PPMin sont remplies.

E.3

Au vu de ce qui précéde, le recours doit étre admis et I’ ordonnance attaquée réformeée en ce
sens que Me Charlotte Iselin est désignée en qualité de défenseur d’ office de X. :
avec effet au 21 mars 2022, date alaquelle elle a été consultée par |e recourant. Cette
désignation vaut également pour la procédure de recours, des lors que le mandat d’ office
vaut pour toutes les étapes de la procédure et ne prend fin qu’al’ épuisement des voies de
droit régies par le CPP.

E.4

L e recourant ayant obtenu gain de cause, les frais de la procédure de recours, constitués en
I’ espéce de I’ émolument d’ arrét, par 330 fr. (art. 20 al. 2 TFIP [tarif desfrais de procédure
et indemnités en matiére pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1]), ainsi que de
I"indemnité allouée a son défenseur d' office, seront laissés ala charge de I’ Etat (art. 428 al.
1 CPP). Me Charlotte Iselin arequis |’ octroi d’ une indemnité pour la procédure de recours
d’un montant de 1'609 fr. 40, TVA et débours compris, représentant 4 heures 10 de travail
d’avocat au tarif horaire de 350 francs (P. 14/4). Ce montant est manifestement excessif.
Tout d’abord, il convient de rappeler que, dans le canton de Vaud, le tarif horaire de

I’ avocat d’ office breveté est fixé a 180 fr., TVA en sus (art. 2 al. 1 RAJ[réglement sur

I’ assistance judiciaire en matiére civile du 7 décembre 2010 ; BLV 211.02.3], applicable par
analogie en vertu del’art. 26b TFIP [tarif des frais de procédure et indemnités en matiere
pénale du 28 septembre 2010 ; BLV 312.03.1] ; ATF 137 111 185). Au surplus, vu dela
nature de la contestation et du mémoire de recours produit, il y alieu de réduire a 3 heures
le temps globalement nécessaire al’ examen de la décision, aux recherchesjuridiques et ala
rédaction du recours. Quant aux courriels, aux lettres alacour de céans et al’ avocat adverse
accompagnant le recours et au bordereau de piéces, il S agit de travaux de secrétariat qui ne
peuvent pas étre indemnisés. En conséquence, I'indemnité allouée a Me Charlotte Iselin,
défenseur d' office de X. , Seraarrétée a 540 fr., correspondant a une activité
nécessaire d’ avocat de 3 heures au tarif horaire de 180 fr., montant auquel il convient

d’ gouter des débours forfaitaires a concurrence de 2% des honoraires admis (art. 3 bisal. 1



RAJ, applicable par renvoi del’art. 26b TFIP) par 10 fr. 80, plusla TVA au taux de 7,7 %,
par 42 fr. 40, soit 4594 fr. au total en chiffres arrondis. Par ces motifs, la Chambre des
recours pénale prononce : |. Le recours est admis. I1. L’ ordonnance du 11 aolt 2022 est
réformée en ce sens que Me Charlotte Iselin est désignée en qualité de défenseur d'office de
X. avec effet au 21 mars 2022. 111. L’ indemnité allouée au défenseur d’ office de
X. pour la procédure de recours est fixée a 594 fr. (cing cent nonante-quatre
francs). IV. Lesfraisd'arrét, par 330 fr. (trois cent trente francs), ainsi que I'indemnité due
au défenseur d'office de X. , par 594 fr. (cing cent nonante-quatre francs), sont
laissés alacharge de I'Etat. V. L’ arrét est exécutoire. La présidente : Lagreffiere:
Du Le présent arrét, dont la rédaction a été approuvée a huis clos, est notifié, par I'envoi
d'une copie compléte, a: - Me Charlotte Iselin, avocate (pour X. ),- M. [..] et
Mme][...], - Ministere public central, et communiqué a: - Mme la Présidente du Tribunal
des mineurs, - Ministére public central, division affaires spéciales, par I’ envoi de
photocopies. Le présent arrét peut faire I'objet d'un recours en matiére pénale devant le
Tribunal fédéral au sensdesart. 78 ssLTF (loi du 17 juin 2005 sur le Tribunal fédéral ; RS
173.110). Cerecours doit étre déposé devant le Tribunal fédéral dans les trente jours qui
suivent la notification de I'expédition compléte (art. 100 a. 1 LTF). Envertudel’art. 135 al.
3let. b CPP, le présent arrét peut, en tant qu'il concerne I’'indemnité d’ office, faire |’ objet
d’un recours au sens des art. 393 ss CPP devant le Tribunal pénal fédéral (art. 37 al. 1 et 39
al. 1 LOAPloi fédérale du 19 mars 2010 sur I’ organisation des autorités pénales ;

RS 173.71]). Cerecours doit étre dépose devant le Tribunal pénal fédéral dansun délai de
dix jours déslanatification de I’ arrét attagué (art. 396 a. 1 CPP). Lagreffiere :
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